ASPECTE DIN ANTROPONIMIA SATULUI SOIMUS

Studiul antroponimiei unei localititi, mai ales din spatiul transil-
van, ofcrd adesea directii si perspective surprinzatoare ce nu pot fi in-
tllmte in alte parti ale tarii noastre, sau chiar in alte spatii geograflcc
In mod firesc, antropommele in sine, cercetate cu atentie, pot oferi in-
dicii asupra dinamicii populatiei, a stabilitdtii sau instabilitatii ei, a ra-
porturilor dintre oameni si mediul lor natural si social, a tipurilor de
ocupatii, tipurilor de relatii interumane, sau chiar gradul de libertate si
de legeritate a vietii sociale (indicii in legdtura cu aspectele consemnate
mai la urmi ne sunt oferite de numele ce se origineaza in metafore,
diminutive, porecle etc.).

Un alt aspect deosebit in aria in care este situat satul Soimus, este
acela al maghiarizirii, fie ca este vorba de cea programaticid desfisurata
sistematic dupa instaurarea dualismului austroungar in 1867 si inglo-
barea, impotriva vointei populatiei romine majoritare, a Transilvaniei
in Ungaria, fie cd avem in vedere modalitatile indirecte, dar permanente,
utilizate cu mult timp inainte, chiar de la sfirsitul secolului al XVII-lea.
In sfera antroponimiei, acest proces de alienare umani, a cunoscut ac-
cente diferite, functie de centrele de interese si presiune. Trecbuie sa ad-
mitermn c& maghiarizarea antroponimelor, ca tendintd, o gisim incda de
la inceputurile utilizarii (generale) lor in aceasti zoni, anume, la sfér-
situl secolului XVII si inceputul secolului XVIII, legatd fiind de con-
scriptiile urbariale organizate de noii ,,stipani% austriecii, procesele unia-
tiei In planul religios si tendintele unor indivizi din subtirea paturi
conducdtoare a romanilor (lipsiti de drepturi elementare dupd réscoala
de la Bobilna din 1437), de a accede la statusuri sociale mai favorabile,
sau chiar la titluri nobiliare, acordate pentru diferite servicii, in special
militare, de catre regii unguri. De asemenea, se cuvine precizarea ci
judetul Salaj, ca, de altfel si celelalte judete din Partium, erau in acea
perioad{] dominate de sistemul latifundiilor grofesti, iar romanii, deca-
zuti in starea de iobdgie in mare masurd, nu prea erau consultati cand
erau 1nreglstrat1 in documente cu nume ungurest1 reprezentand, de cele
mai multe ori, traducerea unor porecle (majoritatea functionarilor antre-
nati in act1v1tat11e respective erau unguri). In cazul Soimusului, la fel
cu a altor sate din zona, In care avcau mosii membrii familiilor baronilor
Wesselény, maghiarizarea reprezenta un tel declarat al clanului stapéni-
tor. Ilustrativ pentru aceasta situatie ni se pare a fi faptul ca antropo-
nimele principale de la Soimus (denumind grupurile cele mai mari si
mai stabile) sunt in mare mdsurda maghiarizate. Si aceasta intr-un sat al
cdrui caracter romdinesc este atestat documentar, secol de secol, incepand
cu anul 1205 (cel al primei mentionari a satului Soimus in Registrul Ca-
pitlului de la Oradea), fapt niciodatd contestat nici chiar de cei mai ze-
losi propagandisti ai maghiarimii.
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In perioada anterioari proceselor respective, la fel ca in aproape
toate zonele romadnesti, in aceasti regiune se utilizau doar prenumele,
insotite, daci era cazul, de mentionarea rolului sau statutului social al
persoanel respective, sau apartenenta la o familie dupd numele mamei,
asa cum sc obisnuieste de fapt si in zilele noastre, destul de frecvent,
in relatiile dintre sateni. Astfel, formule nominale ca Ionu Marii, Petrea
Anii Lupului, Mihaiu Todosiii, Lica Anisuchii, etc.,, sunt incd functio-
nale. Evident, se intilnesc si situatii in care nominalizarea se face pe linie
paternd, dar acestea sunt sensibil mai putine decat celelalte.

Atestari documentare in care apar nume de persoane avem inci
in amintitul registru, cu mentiunile din 1212, incepidnd cu acel Otea ce
reclama jefuirea gospodariei sale de ciitre niste iobagi ai lui Bela (Bilea)
din Guolotca, anume: Ciump, Madaras si Bud (6, 51) acestia din urma
pdrand a fi denumiti cu niste porecle.

Apoi, acei: Cuscuman, iobag condamnat pentru fuga de pe mosie,
cnejii Dionisie si Mihai, aparatorii lui, din Soimusul anului 1398, (15,
II, 267). primul nominalizat probabil printr-o porecld, iar ceilalti doi
prin prenumele ciruia i se adiauga dregiatoria obsteascd pe care o deti-
neau si, dupid cum rezulti din documente o si practicau chiar cu multa
hotirire, fard a se lisa impresionati de judecata nobiliard. Dar faptele
se petreceau inaintea riscoalei de la Bobélna. ..

Incepind cu primii ani ai secolului XVIII, antroponimele sunt. din
in ce mai frecvent folosite. Documentele vremii consemnandu-le cu o
frecventd mai mare pe urmatoarele: Irimes, Chis, Ciomos, Copos, Suteu,
Pop si Sav (1, 2), pentru ca spre sfirsitul acestui secol si mai apara si
celelalte nume de familie ce denumesc grupuri maij.importante precum:
Fechete, Roman, Puscas, Borz si Ardelean. Asa cum se poate observa,
din primul grup de sapte antroponime doar doud nu sunt maghiarizate,
in vreme ce din al doilea doar unul, din cinci, este maghiarizat prin
traducere. Celelalte nume au fost doar ortografiate in maghiara, ceea
ce ar corespunde unei prime trepte de maghiarizare, printr-o transcriere
in acest mod a respectivelor antroponime in actele oficiale, evident si a
prenumelor. Aceasta mai ales in a doua jumaitate a secolului XIX, in
special prin actiunile multiple ale statului maghiar, a unor societati,
chipurile, culturale, ce urméareau programatic acest obiectiv.

Pe parcursul ultimelor trei secole se inregistreaza, deci, la Soimus,
un numir de 134 antroponime (7, 1895—1990). Dupa frecventa utilizarii
lor, incepand cu grupurile principale, functie de numarul de persoane
circumscrise lor, pe o scard descrescandi, obtinem urmatoarea situatie:

— Intre 150—200 persoane— 3 grupuri (Sav — 184, Copos == 150,

Ciomos = 150)

100—15"—=" (Suteu — 108)

50—100— 2 (Pop = 80, Chis = 67)

25— 50— 6 (Borz — 45, Fechete = 49, Irimies = 43,
Roman =— 44, Puscas = 28, Ardelean
= 27)

10— 25—23 (Busa — 18, Bota = 14, Brat = 14,
Gatina = 14, Danis = 10, Duma =15,
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Dorin — 14, Crisan = 15, Lacatis —
10, Lucicel =— 10, Istoan = 16, Ilies —
16, Iacob — 10, Horincar — 24, Hu-
sian — 13, Gorun = 11, Paliga =— 12,
Petrusca — 12, Macara = 10, Matei
— 18, Muresan = 15, Procop = 10, Sa-
biu = 10).

5— 10=19 (Bancea — 8, Bese — 8, Buruian =8,
Baies — 8, Chende = 7, Chereches
= 6, Doani — 5, Fichtus =— 6, Hideg
= 6, Noie — 5, Opris = 6, Pestean =
6, Sabaddis == 8, Sur = 6, Simon = 8§,
Turc = 8, Temes = 7, Vilus = 8).

2— 5=32 (Breban = 3, Brata =— 2, Babos =
Balinean = 2, Botis — 2, Ciocian =
Cabz == 2, Cosma = 2, Enache —
Floare = 2, Gora = 3, Ghit =
Ghiurco = 4, Haraga — 4, Hudin =
Loati = 2, Marinca = 3, Miguran =4,
Moldovan = 2, Solyom = 2, Tatar = 2,
Valseghi — 3, Zdremta = 3, Zoicas
= 2).

1=5G (Birou, Borzan, Butas, Blaga, Bujor,
Campan, Cojan, Copil, Calescu, Cret,
Drule, Filip, Gurziau, Gurutan, Groza,
Gogota, Gurban, Hrinean, Hanes, Ho-
su, Haiduc, Hriscan, Ilut, Lung, Lazar,
Lar, Miclaus, Marian, Nadisan, Onaca,
Pocol, Prunar, Piusan, Ros, Racoare,
Suhaci, Siciu, Stejeran, Tite, Ticauan,
Terec, Ungurean, Vaida, Visan, Vancea).
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Asa cum se observd, seria cea mai lungi este a antroponimelor ce
denumesc o singurd persoani, urmind, in descrestere seriile de 2—5
persoane, 5 — 10, 10 — 15, 25 — 50, 50 — 100, 100 — 150, si 150 — 200.
Ordinea importantei este insi exact inversd, intrucit primele 4 cate-
gorii reprezintid grupurile de bazi, la fel si cea de a 5-a, cu o pondere
foarte mare, respectiv 23 nume cu 325 persoane. In legiturd cu acesta
a 5-a categorie, precizdm ci un numar de 6 antroponime (Busa, Duma,
Macara, Petrusca, Paliga, Procop) denumesc tot atitea familii sau gru-
puri de familii de origine ruteand, colonizate pe mosia grofului Wesse-
lény in anul 1842, Toate aceste familii au fost asimilate de marea masa
a romanilor, la fel cu cele doui cazuri de maghiari ce au realizat ma-
riaje cu romani, respectiv un barbat, Solyom Mihai cu Prunar Valeria
a lui Cocordel si Valseghi Ghizela cu Suteu Alexandru a Ghisului, ai
ciror urmasi mai pastreazi doar vagi urme fizionomice ale parintilor
neromini. Sa fie si aceasta o dovadd a vitalitatii deosebite a romaénilor?

Coreland grupurile de antroponime cu numirul de familii pe care le
reprezinti, vom constata ci un numdir mai restrdns de antroponime aco-
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perd un numir mai mare de familii si de persoane, in vreme ce numarul
mai mare reprezinta mai putine familii, incat antroponimele ce denu-
mesc 1-—2 persoane se ‘identifica in cele mai multe cazuri cu o singuria
persoana si o smgurd familie.

_Antroponimele 51gulare sau cele mai restrinse numeric, provin de
regula, din exteriorul satului, in marea lor majoritate reprezentand fe-
mei venite prin cisatorie dm ,satele vecine (sau chiar mai indepartate,
uneori) si in ‘mai micd masurd birbati. In legaturd cu acest aspect, sub-
liniem o situatie, poate chiar curioasi; cdnd un antroponim, cuprinzind
un grup relativ numeros de. persoane, anume Muresan, este alcituit in
exclusivitate din femei venite in Soimus prin mariaje. O constatare ce
depiseste obiectivele temei acesteia, este aceea ci in perioada la care ne
referim, numdrul femeilor venite in sat este net superior cifrei bar-
batilor.

Incercidnd analiza antroponimelor dupd originea lor, potrivit tabelu-
lui sintetic redat mai jos, vom constata urmatoarele:

Tabel
privind distributia antroponlmelor dupé originea lor

Originea Toponimici Hidronime Forme de  Origine Supranume Porecle
Teg., sat. relief etnici func. resp.

Total 12. 89% 2 1,5% 6 4,5% 4 3% 4 39% 44 32,89%;

Nr. persoane 54 30 18 81 19 485

Nr. familii 22 20 11 31 7 220
Orig. nume Orig. nume Ocupalii Nume Nume sl. Altele
animale plante calend. (hipocor.)

Total 4 39 5 3.7% 8 6% 25 1869 12 899% 7, 529

Nr. pers. 14 17 89 207 98 80

Nr. familii 10 15 27 88 47 20

Deci, potrivit tabelului de mai sus, dupi sursa de origine, putem
clasifica antroponimele supuse studiului in 12 grupe, avind in vedere
pentru fiecare din acestea numirul de nume, numirul de persoane si
numadrul de familii circumscrise fiecirui grup.

Dupi cum se poate lesne observa, grupul cel mai numeros de antro-
ponime il formeazi cele ce se origineazi in porecle, anume 46, reprezen-
tind ceva mai mult de o treime din total (34,80/4). Avind o diversitate
foarte mare, de la accentuarea unor trasituri fizionomice (Rosu, Sur,
Copos, Chis, Cret, Hosu, Lung), pinid la trdsituri de caracter (Temes,
Racoare, Hideg). Constatind originea in porecle a unui mare numair de
antroponime, asta nu inseamni ci alte familii si persoane nu au porecle
(problema face obiectul unui alt studiu). Sumar, precizim ca absolut
fiecare familie are porecla sa mai veche mai mai noua. De regulj, in
cazul familiei porecla este mai veche, transmitindu-se, cel mai adesea,
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pe linie birbateasca. Poreclele individuale se circumscriu, de reguld, ce-
lor de familie. Uneori, in anumite imprejurari, apar si porecle noi.

Urmitorul grup este reprezentat de antroponimele de origine ono-
masticd (de reguli nume de botez, cel mai adesea calendaristice), anume
25 (18,99/), dintre care mai importante (prin numarul de persoane si
familii ce le denumesc) sunt Irimies, Roman, Matei, Iacob, Ilies, Lucicel,
Dorin, Danis.

Urmeaza apoi doud grupe cu acceasi pondere procentuald, dar cu
origini, am putea spune, foarte diferite. Este vorba de antroponimile
originare din toponime si cele de origine slava (unele dintre ele fiind hi-
pocorisme precum Blaga, Brata, Brat). Fiecare dintre aceste doud grupe
cuprind cite 12 nume (respectiv cite 8,9%/, din total).

Indeletnicirile ca sursi de antropcnime se regisesc in opt dintre
numele de familie supuse studiului. Pe primul loc in importanta con-
feriti de numarul de familii si persoane purtitoare a antroponimului
respectiv se situeazi unul provenind din aria preocupirilor militare, anu-
me din rolul indcplinit probabil la oaste de un inaintas, acela de tragator
cu pusca — Puscas — ce denumeste zece familii cuprinzind 28 persoane,
apoi Horincar (7 familii, 24 persoane), Sabdu (3 familii, 10 persoane),
Baies (3 familii, 8 persoane). Celelalte antroponime din aceasti catego-
rie sunt nesemnificative din perspectiva cantitativi. Pe ansamblu se
poate constata cd antroponimele respective cuprind principalele ocupatii
din partea locului, firi a le acoperi. Unele dintre ele sunt nespecifice
zonei (Baies), probabil ca in trecutul mai indepartat sa se fi practicat si
ele prin locuri mai apropiate.

Numele de plante se regasesc la baza a 6 antroponime, dintre aces-
tea frecventa mai mare o detine numele de Gorun (9 familii si 11 per-
soane), celelalte aparand o singurd data sau cel mult de 2 ori (Prunar
si Floare). De remarcat cd toate aceste nume provin din alte sate, ajun-
gind aici pe diferite cii, in special prin mariaje.

In numele de animale se origineazi 4 antroponime, mai important
fiind pestele — Pestean (3 familii si 5 persoane) si lupul, in forma ma-
ghiarizatd — Farcas (2 familii cu 6 persoane). ' ‘

Pe originea etnicid se intemeiaza 4 antroponime, mai importante fiind
Bese — probabil din Bessenorum (pecenegi) si Turc, fiecare cu cite 2
familii si cite 8 persoane. $i aceste antroponime provin in -totalitate
din exteriorul Soimusului, anume, Bese din Domnin, Tatar din Bulgari,
Turc din Prodanesti, Ungurean din Dobrin, Terec din Jac. :

Tot un numdr de patru antroponime provin si din supranume ce:
denumesc sau indicd diferite functii sociale. Dintre acestea, trei sunt ne-
semnificative, al patrulea insi este unul dintre cele mai importante, chiar
pe ansamblu, el origindndu-se din principala functie de slujitor al bise-
ricii, preotul sau popa, usor maghiarizat in cazul nostru, rezultind foarte
frecventul nume de familie in partea nord-vestici a Transilvaniei — Pop.
El cuprinde 30 de familii si 80 de persoane, numirandu-se printre gru-
purile ce constituie nucleele de baza ale comunitatii satului, lucru firesc,,
aviand in vedere si sursa in sine, dar si vechimea ei. '

Hidronimele sunt modest reprezentate ca sursid de antroponime. To-
tusi, prin cele doud cazuri ele se regisesc in 20 de familii cu 30 de per-
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soane. Numirul mic de persoane pe familie, in aceste cazuri, se explica
prin aceea ci marea majoritate a acestor persoane o formeazd femeile
(in situatia antroponimului Muresan, chiar in totalitate) provenite, de
regula, din alte sate, prin mariaje, modalitate prin care producandu-se
schimbarea numelui de familie, urmasii potenteaza antroponimul tatilui,
in timp ce seria celui al mamei se intrerupe, devenind din perspectiva
studiului nostru singular.

Asa cum se poate observa din tabelul statistic, un numar apreciabil
de antroponime este de facturi sau de origine slava, anume, 12 (cuprin-
zind aria a 47 familii si 98 persoane). Distingem aici doui categorii si
anume: 1. Hipocorisme, precum Blaga (o femeie veniti din partile Co-
drului, anume din satul Motis, era purtitoarea ilustrului nume), in timp
ce restul de 11 apartin unui grup de familii rutene, venite in sat la mij-
locul veacului trecut in conditiile prezentate in paginile anterioare. Antro-
ponimele din aceasti categorie ar putea fi, desigur, analizate in context
general si distribuite dupa origine impreund cu celelalte. Le-am grupat
impretind insid tocmai datoriti specificititii comunititii etnice-a poseso-
rilor lor si a identititii lor ca grup distinct o perioadd destul de lunga,
pana la asimilarea lor completd (pe la mijlocul veacului nostru) in masa
romanilor, chiar daca si In prezent mai persisti cunoasterea originii lor
ctnice, invocindu-se in unele imprejuriri (de obicei comentarii privind
unele caracteristici de comportament ce se manifestd in unele situatii,
precum indaratnicia, inclinajia spre betie etc.).

Antroponimul cu frecventa cea mai mare este acela de Sav, cu un
numdir de 184 de purtitori in perioada la care ne referim si o extensie
de 55 familii. Deci se poate afirma ci face parte din nucleele de bazi ale
satului. In documente apare in secolul XVIII, iar potrivit traditiei pri-
mul lui purtdter ar fi fost o femeie, anume o tiganci pe nume Mira
probabil o deformare riuticioasi a numelui de botez Mara, diminutiv
din Maria (neobisnuit in partea locului) care ar fi fost venetici in sat.
Cd lucrurile stau asa sau altfel este greu de stabilit. Doar marea proli-
ficitate a tiganilor ar putea servi drept argument, destul de vag, pentru
o crestere numerici atit de spectaculoasi, ce propulseazi acest nume
pe primul loc, dupa numérul de persoane §i pe locul al doilea dupa numa-
rul de familii. Cert este ci toti purtitorii acestui nume se consideri
romani neaosi, majoritatea sunt buni gospodari, chiar fruntasi ai satului.
De asemenea, mai toti ,,sdvenii“ sustin ci ei sunt mai buni roméani decit
cei ce au suportat maghiarizarea numelor lor, pe care, adesea, ii numesc
»cozi de topor%. .Se cuwine insi precizarea ca §i acest nume, in perioada
diktatului de la Viena (1940—1944) precum si inainte de 1918, era orto-
grafiat in maghiar3, sub forma ,,Szav“.

In afara concluziilor formulate in contextul analizei diferitelor gru-
puri de antroponime, mai pot fi propuse §i altele, cu un caracter mai
general.

Astfel, remarcabil este faptul ci antroponimele de bazi, circum-
scrise grupurilor ce cuprind numirul cel mai mare de persoane, au cea
mai mare vechime in perspectiva distorici, prin urmare, in termeni socio-
logici éle pot fi:considerate ca denumind nucleele de bazid ale comunitatii
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respective. Familiile purtitoare ale acestor antroponime, potrivit infor-
matiei din documente, precum si a traditiei orale, sunt alcatuite in exclu-
sivitate din romani, situatie valabild cel putin pentru perioada de dupa
1850, neinregistrindu-se nici o penetrare in interiorul lor a unor per-
soane de alta nationalitate.

Vechimea acestor grupuri de antroponime, precum si numarul lor
reiativ restrans, ne ofera indicii asupra stabilititii populatiei satului in-
tr-o perioadd indelungati de timp. Accastd situatie a fost, desigur, fa-
vorizata de mai multi factori, dintre care cei mai importanti ni se par
a fi cadrul natural echilibrat, propice unui habitat complex si relativa
izolare a satului Soimus, ca, de altfel si a celorlaltor sate din regiune
situate in golurile intinselor paduri ce acopereau in trecut partea de sud-
est a actualului judet Silaj.

O alta trasatura caracteristici acestor grupuri este vitalitatea lor
deosebiti. Ea poate fi pusd pe seama asprei selec{ii naturale, suportati
— dupéi opinia lui C. Radulescu-Motru -— de poporul roman in ansam-
biu! sau, in istoria caruia putine au fost clipele de liniste si fericire. Ast-
fel se explica pastrarea integrald a caracterului rominesc o comunitatii
satului pe parcursul a 8 secole, situate atestati de documentele scrise, iar
analiza altor elemente ale culturii spirituale si materiale ne indrituieste
tct mai ferma convingere a unei existente mult mai vechi a comunitatii
umane de aici.

Un alt aspect pe care dorim si-1 prezentim pe scurt este acela al
semnificatiei antroponimelor maghiarizate in constiinta membrilor co-
munitdtii din Soimus, cum sunt ele rcceptate si intelese. Astfel, antro-
ponimele neromdnesti, fie cele rezultate in urma indelungatelor presiuni
de maghiarizare, fie cele rutene, nu reprezintd in momentul de fatd nici
macar pentru purtatorii lor, decit niste etichete. Deci, din punct de ve-
dere semantic, localnicii nu realizeazi vreo decodificare a sensului ter-
menului antroponimului respectiv. El este doar un nume oarecare. In
extrem de putine situatii, subiecti ce au venit in contact cu limba ma-
ghiara, prin comparatie se ajunge la Intelegerea echivalentului in limba
romand a termenului respectiv. Dar o decodificare completdi a semni-
ficatiei nu am intalnit nici macar la putinii cunoscitori ai limbii maghiare
(de regula, instruiti la nivel mediu si convietuind mai multi ani in gru-
puri de maghiari, deci nu siateni in adeviratul inteles al cuvéintului).
Chiar daca se cunosteau echivalentele lingvistice intre termenii antropo-
nimelor, de pilda Fechete—negru, Chis—mic, Copos—chel, Sabdu—croi-
tor, etc., intelesurile lor nu prezentau si nici la persoanele instruite, chiar
la nivel, superior, nici o importanti. In aceasti situatie poate cd rele--
vanta mai mare inclind spre aspectul psihologic in comparatie cu cel lo-
gic. Astfel nu se constatd la nici un locuitor al satului, vreun semn de
solidaritate afectivi cu un continut semantic al antroponimului. Doar fn
legiturd cu forma, in special a celor maghiarizate, purtitorii lor resimt
adesea sentimente de alienare, mai ales cand vin in contact cu persoane
ce provin din zone roménesti neafectate de asemenea fenomene precum
maghiarizarea.

Revenind la problema raportului dintre antroponimele locale, ce
sustin ideea de stabilitate si cele provenite din exterior, In afara celor
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ale grupului de ruteni si a celor singulare integrate prin mariaje san
pur si simplu accidental, doar doud par a fi purtitoare ale unor semni-
ficatii mai aparte, anume: Sav si Roman.

Asa cum rezulti din rindurile anterioare, potrivit traditiei locale,
primii purtatori ai acestor nume au fost venetici in sat, dar nu din sa-
tele vecine ci din zone mai depairtate.

Am mentionat faptul ca primul purtator al antroponimului Sav din
Soimus a fost, potrivit traditiei, o femeie. Probabil si fi fost insotitd de
copii, sau sj fi realizat un mariaj neconsfintit de bisericd, astfel urmasii
ei ar fi putut consacra un nume nespecific locului. Dupa numarul mare
de descendenti — 184 (aproximativ) in ultimul secol, cuprinsi fiind in
cele 54 familii — In urma unei sumare analize statistice, pe baza unui
model arborescent, putem ajunge la concluzia evolutiei pini la aceste
cifre, a unui numdir de aproximativ 9 generatii. Socotind la durata unui
secol succesiunea a 2,5 generatii, ne intoarcem in timp pind pe la mijlo-
cul secolului al XVI-lea. Mai facem precizarea ci antroponimul Sav se
‘mai intilneste, intr-o situatie asemanatoare, in satul Chilinta (actualmente
judetul Maramures), la o distantd de aproximativ 30 km, pe malul drent
al Somesului, In aval de punctul cel mai apropiat satului Soimus. Si
acolo purtitorii acestui nume sunt considerati venetici, fard insi a bene-
ficia de o legendd precum cei din satul nostru. Este foarte probabil ca
un grup de oameni si fi fost nevoiti si-si pardseascid habitatul lor de prin
partile Banatului, sau sudul Transilvaniei, s se fi stabilit in aceastd zona
mai saracicioasd, dar cu oameni mai ospitalieri.

Din informatii conjuncturale, apoi verificate, am ajuns la constata- -
rea cd numele Sav apare in zona sud-vesticid a Transilvaniti ca nume de
botez, in forma Savu, de asemenea si In zona submontand a Olteniei
unde se inregistreazi o penetratie permanentd dinspre Transilvania. Ca
nume de familie apare in zona de munte a Banatului precum Bozovici-
Anina.

O posibild migrare de populatie dinspre sud spre nord ar putea fi
pusid In legatura cu instaurarea stdpdnirii turcesti in aceastd regiune, in
urma Iinfrangerii ostilor maghiare de citre cele otomane la Mohics, in
anul 1547, dati dupad care Banatul este transformat in pasalac.

In urma unor asemenea imprejurari, in care ororile razboiului sunt
fenomene frecvente, este firesc si paraseasca regiunea grupuri masive de
populatie. Deci e posibil ca eroina noastra Mara (diminutiv frecvent in
Banat), plecatd din fata urgiei razboiului impreuna cu altii, sa se fi sta-
bilit dupd multe peregrinidri in Soimus pe la mijlocul secolului al XVII-
lea, si& fi putut genera urmasi care sa acopere, in progresie geometrica,
dupd modelul parintelui Malthus, cu cele 9,7 generatii, cele 4 secole,
pentru a se ajunge la cifrele ce reprezinti persoanele si familiile purta-
toare ale acestui nume In zilele noastre. Desigur, totul se poate pune
sub semnul probabilului dar si al posibilului, intervenind factorii de co-
rectie, la fel ca in orice fenomen statistic din sfera socialului.

In privinta celuilalt antroponim — Roman lucrurile par a fi mai
simple. Potrivit traditiei, primii puratori ai acestui nume au venit cu
plutele cu-lemne pe Somes, Dacd ar fi venit o singurd familie ceea ce
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este posibil, pe o structurd arborescenti s-ar fi ajuns la o situatie care,
pe parcursul-ultimului secol in care purtitorii acestui nume au ajuns sa
fie distribuiti in 14 familii cuprinzind cca. 44 de persoane, si funda-
menteze considerarea unei ascendente ce cuprinde 4 generatii. Tinidnd
seama de faptul cid multi dintre cei ce formeazid aceasta suma s-au nascut,
cel putin o gencratie, inaintea acestui ultim secol, ajungem la concluzia
ci inaintasii lor s-ar fi putut stabili la Soimus pe la mijlocul veacului
al XVIII-lea, fie ca urmare a ultimelor incursiuni ale titarilor cramleni
(in anul 1758, trecind prin Pasul Dornelor, titarii au pradat satele de pe
Valea Somesului Mare, urmind cursul ridului pidna la Réistoci, de unde
au trecut apoi pe la Mesteacidn in Chioar si apoi in Maramures), fie ci
am putea pune unele miscari restranse de populatie in legaturd cu raz-
boaiele curutilor sau chiar cu procesele uniatiei religioase.

ObAarsia purtatorilor acestui nume pare a fi fost Tara Nasiudului,
unde antroponimul Roman este mai frecvent decit in alte parti ale Tran-
silvaniei. De asemenea, o deplasare cu plutele permiteau doar apele So-
mesului Mare, in a cirui bazin superior se gaseste si lemnul de brad care
era transportat In acest chip.

Ultima parte a lucrdrii o destindm glosarului antroponimelor de la
Soimus, alcatuit cu respectarea conditiilor lingvistice, atit in privinta

GLOSARUL
antroponimelor satulii Soimus

[. Ardelean (Ard'elean) = originar din Ardeal (DEX, 49).

2. Babos (Babog) = originar intr-o porecld; de la babid femeie batrdni — din
bg., scr., ucr.,, baba — (DEX, 69).
. Bancea (Banéa) = originar din ban+suf, cea; — ban — et. nec. (DEX, 72).

. Baies (Bai'és) — baies — care lucreazi in ,,baie“, miner (DEX, 77).

. Bese (Bése) = originar din pecenegi — bessenorum (DEX, 82), DNFR, 63).

. Birou (Birou) = originar in bir6 — magh. primar (DEX, 86).

. Bilanean (Baldn’an) = originar dintr-un toponim Balan+suf, ean. (DNFR 53).

. Blaga (Bldga) = originar din hipocorismul sl, blajin (DEX, 88).

9. Borz (Borz) = originar dintr-o porecld ,borzos“ — cu pérul ,,incélcit*, sau magh.
borz — viezure (DNFR, 74).

10. Borzan (Borzdn) = originar intr-un toponim, Borza+ suf. an (DNFR, 74).

11. Botis (Bdtis) = derivat din bot+suf. i, bot — aici cu sensul grimadi in
DNFR, 76, deriv. din bata.

12. Brat (Brdt) = din sl. frate. (DNFR, 78).

13. Brata (Brata) = din sl. brat+suf. a, — frate. (DNFR, 78).

14. Breban (Brehdn) = Derivat din toponimul Brebi, din breb — sc. brebii — cas-
tor (DEX, 96).

15. Buruian (Burui'dn) = de la buruiand ,planti care creste necultivati in cul-
turi; din bg., scr, burijan (DEX, 105).

16. Butas (Butas) = din mazh. ,,buta* — incdpatinat (DEX, 106).

17. Bota (Bota) = deriv. din bata; — et. nec. (DEX, 94).

18. Bujor (Bujor) = fit. bujor, floare; din bg. béjur (DEX, 102). ~

19. Busa (Busa) = din sl. balt. (antroponim frecvent in Belorusia si Lituania).

20. Campan (Campan) = din camp=suf. an; lat. campus (DEX, 158).

21. Calescu (Caleéscu) = a cali+suf. escu, cel care caleste; din sl. kaliti (DEX,

130).
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24.
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26.
27.

28.
29.
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31.
32.

33.
34.
35.
36.
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38.
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Caba (Caba) = caba — grosolan, prost; tc. (DNFR, 94).
Chende (Chénde) — din sis. Kendi; magh, kendé — p#énzi; bg. Kendjo, DNFR,
112).
Chereches (Cherechés) = rotar, magh. kerekes (DNFR, 113).
Chig(u) (Chis) = mic, din magh. kicsi; poate fi si deriv. regr. din chisleaga
— lapte acru, ucr. kysljak (DEX, 148) si (DNFR, 119) pentru prima varianta.
Cioeian (Cot¢ian) = de la ,cioci“, resturi de tulpini de plante (DLR), sau din
top. Ciociani (DNFR, 124).
Ciomos (Comos) = din magh. csém-+suf, o — gramadia (DLR), sau din Ciomu
(DNFR, 125).
Cojan (Cojan) = din coaja+suf. an; sl. koza (DEX, 166).
Copos (Copos) = chel, ,,ples, din magh. Kopos (DNFR, 146).
Copil (Copil) = din copil — baiat pana la adolescenti; cf. alb. kopil (DEX, 195).
Cosma (Cosma = din n. calend. Cosma (DNFR, 149).
Cordea (Cordea) = probabil de la ,,cordenci* — piesd la razboiul de tesut ma-
nual (DLR), sau, local, meseriasul ce impleteste funii. Nu are in regiune sem-
nificatie termenul de coardid pentru panglica (DNFR, 146) acesta fiind, aici,
neologism.
Cretu (Cretu) = Din ,,cret“ carliontat, ridat; et. nec. (DEX, 209).
Crisan (Crisan) = din hidronimul Cris+suf. an, sau top. Criseni, (DNFR, 157),
Danis (Danis) = Din n.p. Dan+suf. is; (DNFR, 165).
Doani (Dani) = n.p. magh., deriv. dimin. din Daniel, n, biblic (DNFR, 163).
Porin (Dorin) = deriv. din Doru+suf. in; (DNFR, 179).
Drule (Drule) = ,drulda", porecld cu sens pejorativ pentru femeie mare mata-

‘haloasa, proasta (DNFR, 183).

39.
40.
41.

42,
43.
44.
45,
46.

47,
! 48.

1

49,

L 50,

A\

151

52,
53.

54,
55.

56.
57.

58.
59,
&
62,
63.

64.
65.

66.
67.

Druta (Drutd) = deriv. dimin. din AleXandru sau Andrei (DNFR, 183).
Duma (Duma) — deriv. dimin. din Dumitru, n. calend. (DNFR, 185).
Enache (Enache) = deriv. dimin. din Ene+suf. ache; Ene — gr. Iani (DNFR,
190).
Farcas (Farcas) — din magh. farkas — lup; (DNFR, 194).
Fechete (Féchete) = negru, din magh. fékéte; (DNFR, 196).
Fichtus (Fichtus) = n.p. germ. (Fichte, Fichtus, frasin).
Filip (F’ilip) = n. calend. Filip (DNFR, 199).
Floarea (Floarea) = din floare, lat. flos (DEX, 340) (DNFR, 203).
Gérboan (Garboan) = din n. top. Garbou - suf. an.
Gatina (Gat’ina) = et. nec., eventual bg. ,gato* (DNFR, 215).
Ghit (Ghit) = deriv. dimin. din Gheorghe, n. calend. (DNFR, 222).
Ghiurco (G'iurco) = din Giurca, deriv. dimin. din Gheorghe, n. calend. (DNFR,
222, deriv. si bg. Gyurka).
_Gogota (Gogota) = din Goga + suf. ta; goga — zidar; gr. gogos (DO, 66).

NFR, 227).

orat (Gora) = munte, sl., bg. gora (DNFR, 228).
Gorun (Gorun si mai rar Goron) = gorun, arbore din clasa stejarului; tg.
scr. gorun (DEX, 379).
Groza (Groza) = din bg. groze: (DNFR, 232).
Gurutan (Gurutan) = din grui, gurui -} suf. tan, grui — deal, et. nec. (DEX,
386 si DNFR, 223).
Gurziu (Gurzdu) = la fel ca precedentul (DNFR, 223).
Hanes (Hanes) = Probabil deriv. hipocoristic din germ. Johannes; (DNFR,
236).
Haraga (Haraga) = probabil din harac, arac — par de vie (DNFR, 237).
Haiduc (Haiduc) = din ucr. hajduk; (DNFR, 235).
Hideg (Iideg) = din magh. hidek, rece.
Horincar (Horincar) = din horincd - suf. ar; ucr. horilka (DNFR, 246).
Hosu (Hosu) = lung, in magh. hoszu (DNFR, 247).
Hranean (Hranean) = deriv. din n. top. Valea Hraii.
Hriscan (Hriscan) = hriscd — orez; hriscd - suf. an; bg. hrisko (DNFR, 247).
Hudin (Hud'in) = deriv. din hudd + suf. an, hudd — gaurd, spartura, cale;
cf. sl. hadja (DEX, 408): sau ucr. hudja — slab, uscdtiv (DNFR, 248).
Husian (Husian) = din n. top. Husia, sat in jud. Salaj.

Iacob (Iacob) = n. biblic (DNFR, 252).
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68. llies (I'li'és) = deriv. dimin. din Ilie 4 suf. §; Ilie, n. biblic, (DNFR, 256).
6Y. Ilut (I'lut) = deriv. din Ilea, orig. bg. Ila, Elena (DNFR, 256).
70. Irimies (Irimes) = deriv. dimin. din Irimie <4 suf. es, din n. bibl. Irimie,
(DNFR, 261).
71. Istoan (Istoan) = din magh. Istvan, rom, Stefan (DNFR, 262).
72. L;fr (Lar) = gr. Larios (DNFR, 273); lat. l.ari, zei ocrotitori ai familiei (DEX,
488).
73. Lacatag (Lacatds) = din magh. lakat, incuietoare (DEX, 486).
74. Lazar (Lazar) = n. biblic Lazar (DNFR, 274).
75. Loati (I.aci) = din magh. Laci, dimin. din Laszld, rom. Vasile.
76. Lucace]l (Lucd¢el) = deriv. dimin. din Luca -+ suf. cel; Luca, n. biblic;
(DNFR, 282).
77. Lung (Lung) = lung; lat. longus; (DNFR, 284; DEX, 512).
78. Macara (Macara) = ucr. Makar (DNFR, 286).
79. Marian (Marian) = din rus, ucr., bg., Marian (DNFR, 292).
80. Marinca (Marifica) = din bg. Marinka (DNFR, 292).
81. Matei (Matei) = cf. n. bibl. Matei({ DNFR, 295).
82. Maguran (Maguran) = deriv. din n. top. migurd 4 suf. an, ,munte mai mic*
cf. alb. magulle (DEX, 530) (DNFR, 297).
83. Miclaus (Micldus) = din magh. Miklos — Nicolae (DNFR, 304).
84. Moldovan (Moldovan) = ,variantd ardeleneascd a lui moldovean* (DNFR, 315).
85. Muresan (Muresian) == din hidronim. Mures - suf. an, (DNFR, 320).
86. Nadisan (Nad’isan) = din n. top. Nadis 4+ suf. an; Nadis, sat din jud. Salaj;
(DNFR, 320).
87. Nechit (Nechit) = variantd a lui Nichita, n. calend. (DNFR, 332).
88. Noje (Noje) = din bg. nojita, rom.( nojita (DNFR, 336; DEX, 606).
89. Onaca (Onaca) = deriv. din dimin. Onu, din Ion, n. bibl. (DNFR, 342).
90. Onaci (Onaci) = identic cu precedentul.
91. Opris (Opris) = deriv. din Opera (DNFR, 344).
92. Paliga (Paliga) = deriv. regresiv din sl. paligora (DNFR, 350).
93. Pacurar (Picurar) = pdacurar, pastor; cf. lat. pecorius (DEX. 663).
94. Pausan (Pausan) = deriv. din n. top. Pausa + suf. an, (DNFR, 360).
95. Petrusca (Petrusca) = din sl., ucr. Petruska, deriv. dimin. din Petru 4 suf.
sca, (DNFR, 362).
96. Pestean (Pest’ean) = forma ardeleneascd pentru pescar; deriv. din peste + suf,
an; cf. lat. piscis (DEX, 683).
97. Ploscar (Ploscar) = deriv. din plosca, vas..., din bg. ploska; plosca -} suf. 7,
(DEX, 708).
98. Plosca (Plosca) = identic cu precedentul.
99. Pop (Pop) = variantd ardeleneasci (NV) a lui Popa (regresiv) (DNFR, }74).
100, Porumb (Porumb) = deriv. din pl. cult. porumb, (DNFR, 376 sau pasirea
porumbel, lat. palumbus, (DEX, 725).
101. Pocol (Pocol) = deriv, regresiv din ,pocoli* — ,a sta linistit", aici, posibil
si magh. pokol. (DNFR, 371).
102. Prodan (Prodan) = din ucr., bg., prodan (DNFR, 380).
103. Procop (Procop) = din sl. Prokop (DNFR, 380).
104. Prunar (Prunar) = deriv. din prun -+ suf. ar (DNFR, 381), lat. prunus, (DEX,
756).
105. Puscas (Puscas) = termen uzual aici pentru ,tunar* (DNFR, 383).
106. Racoare (Ricoare) — deriv. din rece: lat. recens (DEX, 784).
107. Ros (Ros) = din rosu, ref. la culoare: lat. roseus (DEX, 816).
108. Sabadas (Sabadds) = probabil din magh. szabodos, om liber, in sist. rel. feu-
dale. Posibil, Sabazios, veche zeitate a traco-dacilor.
109. Sabou (Sabou) = din magh. szabo, croitor (DNFR, 406).
110. Sav (Sav) = are si forma Savu; din bg., scr. Sava (DNFR, 406).
111. Siciu (Siciu) = din Suciu, ,.suci* — blanar (DNFR, 429).
112. Solyom (S0’iom) = din magh. — soim (DEX, 927).
113. Stejerean (Stejerean) = din n. top. Stejereni: stejar 4 suf. ean, cf. bg. stezer
(DEX, 890).
114. Suhaci (Suhag) = din n. top. Suhat — pasune; cf. scr. suvat (DEX, 910).
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5. Sur (Sur) = cenusiu, in formi ardeleneasca sur., cf. bg., scr. (DEX, 916).
. Simon (Simon) = dm ucr. Simeon, n. bibl. (DNFR, 334).
7. Serban (Serban) = deriv. din c.erb -+ sut. an; cf. lat. servus, sclav, (DEX
923).
. Suteu (Sut’¢u) = deriv. din sut + suf. eu; sut, ciut, fard coarne; cf. alb. shut
(DEX, 157).
. Tatar (Tatar) = tatar, persoand facind parte din populatia titara, cf. tc. tatar
(DEX, 943).
. Temes (Témes) = deriv. din temere, lat. timere (DEX, 947).

. Terec (Terec) = din magh. térok — turc.

2. Tite (Tite) = dupa DNFR, 453, antroponimul este un deriv,, hlpocor din
din Constantin. Consideram insuficient explicatia.

. Tomut (Tomut) = deriv. dimin. din Toma -+ suf. uf, Toma, n. bibl. (DNFR
436).

. Turc (Turc) = din turc, ce apartine populatiei turce; cf. te. tirk, DEX, 981.

. Ticduan (Ticiduan) = din n. top. Ticdu, sat in estul Silajului, pe Valea $o-

mesului; Ticdu + suf. an; cf. bg. Tsikov, dupad (DNFR, 469).

. Ungureanu (Ungureanu) = din ungur + suf. anu, (DNFR, 469).
. Vaida (Va'ida) = din sl., pol.,, Wayda — voevod (DNFR, 479).
129.

Vancea (Vanca) = deriv. dimin. din Ioan, Oan + suf. cea, prob. si bg. Vancta
(DNFR, 479).
Valus (Valus) = deriv. dimin. din val -~ suf. ug, cf. sl. valu (DEX, 1006).

Visan (ViSan) = deriv. din n. top. Viseu; prob. si bg. visan (DNFR, 486).
Zavaiduc (Zava’iduc) = prob. din sl. zavos (DNFR, 495).

Zdremta (Zdrémta) = prob. din zdreanti: cf. sl. sudranu (DEX, 1041).
Zoicas, (Zo’icas) = deriv. din fem. Zoe, Zoica L suf. as, (DNFR, 500).
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ASPECTS DANS LA ANTHROPONYMIE DU VILLAGE DE SOIMUS
(Résumé)

L’étude des anthroponymes cu village Soimus vise des conclusions de facture
sociologique, ethno-anthropologique et historique, subordonnées a une finalité plus
ample, precisément une monographie de ce village.

On y remarque la persistance et 1’évolution ascendente d’un nombre d’anthro-
ponymes pendant une longue période historique, représentant des groupes plus
nombreux de population qui augmentent continuellement. Ce fait témoigne d'une
grande stabilité de la communauté humaine d’ici.

L’analyse des 134 anthroponymes, opérée dans diverses perspectives permet
des observations intéressantes formulées dans notre étude.
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